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1. COMUTATOR GLISANT PE-OFF

2.  MÂNER CU ÎNVELIŞ MOALE

3.  CUTIE DE COLECTARE PRAF*

4.  GURą DE EVACUARE PENTRU EXTRACĥIA PRAFULUI

5.  MANETÃ FIXARE 

6.  BUTON BLOCARE MANETÃ DE FIXARE 

7.  PLACą DE BAZą

8.  DISPOZITIV FIXARE HÂRTIE ABRAZIVÃ

9.  DISC CONTROL TURAĥIE VARIABILÃ(DOAR PENTRU WX642 WX642.1)

10.  DISPOZITIV PERFORATOR*

11.  ADAPTOR DE ASPIRARE (A: DIAMETRU INTERIOR DE 35mm B: DIAMETRU 

INTERIOR DE 32mm)*

12.  SABLARE HÂRTIE* (ConsultaĦi Fig. A)

* Nu toate accesoriile ilustrate sau descrise sunt incluse în livrarea standard.
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DATE TEHNICE
Tip  WX641 WX641.1 WX642 WX642.1( 635-644- denumirea de maşini, reprezentant 
al Sander Ànisare)

WX641 WX641.1 WX642 WX642.1

Tensiune 230-240V~50Hz

Putere nominală 250W 270W

TuraĠie în gol 12000/min 6000-12000/min

Dimensiunea pânzei 90x187mm

diametru orbital 1.6mm

Clasă de protecĠie  /ll

Greutate unealtă 2.0kg

 
INFORMAĥII PRIVIND ZGOMOTUL
Presiune sonică ponderată A LpA: 82.3dB(A)

Putere acustică ponderată A LwA: 93.3dB(A)

KpA& KwA 3.0dB(A)

PurtaĠi protecĠie pentru urechi când presiunea acustică este peste
80dB(A)

INFORMAĥII PRIVIND VIBRAĥIILE
Valori totale vibraĠii (sumă vectorială triaxială) determinată conform EN 60745:

VibraĠie ponderată în condiĠii normale
Valoare emisie de vibraĠii ah = 5.391m/s2

Marjă de eroare K = 1.5m/s²

Valoarea totală declarată a vibraĠiilor poate ¿ utilizată pentru compararea unei unelte cu o alta şi, de 
asemenea, poate ¿ utilizată în cazul unei evaluări preliminare a expunerii.

AVERTISMENT: Valoarea emisiilor de vibraĠii în timpul utilizării efective a uneltei electrice poate 
diferi de valoarea nivelului declarat, în funcĠie de modul în care unealta este utilizată, în funcĠie de 

următoarele exemple şi alte variaĠii privind utilizarea uneltei:
Modul în care este utilizată unealta şi materialele tăiate sau şlefuite.
Unealta să ¿e într-o stare bună şi întreĠinută corespunzător.
Utilizarea accesoriului corect pentru unealtă, ¿ind ascuĠit şi în bună stare de funcĠionare.
Strângerea cu fermitate a mânerelor şi utilizarea oricăror accesorii anti-vibraĠii.
Iar unealta este utilizată conform destinaĠiei de utilizare şi acestor instrucĠiuni.

AceastĆ unealtĆ poate cauza sindromul vibraĦiei mâinii-braĦului dacĆ nu este 
utilizatĆ corespunzĆtor.
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AVERTISMENT: Pentru precizie, o estimare a nivelului de expunere în condiĠiile de utilizare 
reale trebuie de asemenea să Ġină cont de toate componentele ciclului de operare, precum 

momentele când unealta este oprită şi când merge în gol, dar nu efectuează operaĠia propriu-zisă. 
Acest lucru ar putea reduce semni¿cativ nivelul de expunere pe durata totală de lucru.
Ajută la reducerea riscului de expunere la vibraĠii.
UtilizaĠi ÎNTOTDEAUNA dălĠi, burghie şi lame ascuĠite.
ÎntreĠineĠi unealta în conformitate cu aceste instrucĠiuni şi menĠineĠi-o bine lubri¿ată (dacă este cazul).
Dacă unealta va ¿ utilizată în mod regulat, investiĠi în accesorii anti-vibraĠii.
Plani¿caĠi-vă lucrul pentru a desfăşura utilizarea uneltelor cu nivel ridicat de vibraĠii de-a lungul mai 
multor zile.

ACCESORII
WX641 WX641.1 WX642 WX642.1

Perforator de hârtie 1 1

Cutie de colectare praf 1 1

32mm Adaptor de aspirare 1 1

35mm Adaptor de aspirare 1 1

60 granulatia hartiei de şlefuit clemă 2 3

80 granulatia hartiei de şlefuit clemă 2 3

120granulatia hartiei de şlefuit clemă 2 3
 

Dacã utilizaþi hârtie abrazivã fãrã oriÀcii de praf, trebuie sã utilizaþi dispozitivul 
perforator pentru perforarea hârtiei. Utilizaþi hârtie abrazivã de 1/3 coli de 
urmãtoarele dimensiuni:
Dimensiune hârtie:: 
          93*230mm fãrã dispozitiv de prindere (numai dispozitiv de ¿xare)
          93*182mm cu dispozitiv de prindere
Vă recomandăm să achiziĠionaĠi accesoriile de la acelaşi magazin de la care aĠi cumpărat unealta.
ConsultaĠi ambalajul accesoriului pentru detalii suplimentare. Personalul din magazin vă poate oferi 
asistenĠă şi sfaturi.
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Pentru a reduce riscul de 
accidentări, utilizatorul trebuie să 
citească manualul de instrucĠiuni

 IzolaĠie dublă

Avertisment

PurtaĠi echipament de protecĠie 
pentru urechi

PurtaĠi echipament de protecĠie 
pentru ochi

PurtaĠi mască de protecĠie contra 
prafului

Produsele electrice nu trebuie depuse 
la deşeuri împreună cu gunoiul 
menajer.
Vă rugăm să depuneĠi produsele 
electrice la unităĠile de reciclare 
existente. ConsultaĠi-vă cu autorităĠile 
locale sau cu distribuitorul pentru 
sfaturi privind reciclarea.

SIMBOLURI INSTRUCĥIUNI DE 
UTILIZARE

NOTą: Înainte de a utiliza unealta, citiĠi cu 
atenĠie manualul de instrucĠiuni.

DESTINAĥIA DE UTILIZARE
Maşina este concepută pentru şlefuirea uscată 
a suprafeĠelor de lemn, plastic, de umplere şi 
acoperite.MaϺina de Ϻlefuit nu trebuie utilizată la 
Ϻlefuirea tencuielii.

ASAMBLARE ŞI OPERARE

AcĦiune Figura
ADUNAREA

Montarea şi îndepărtarea 
şmirghelului

ConsultaĠi Fig. 
A1, A2

Dispozitivul perforator 
(opĠional) ConsultaĠi Fig. B

Ataşarea cutiei de 
colectare a prafului

AtenĦie:
Pentru a preveni 

posibilitatea proiectării 
prafului de şlefuire sau a 
altor corpuri străine în faĠa 
sau ochii dumneavoastră, 
nu încercaĠi niciodată să 
utilizaĠi şlefuitorul fără cutia 
de praf corect instalată.

ConsultaĠi Fig. C 

Golirea cutiei de 
colectare a prafului
- Pentru o exploatare mai 
e¿cientă a maşinii, goliĠi 
cutia de colectare a prafului 
la ¿ecare 5-10 minute.

ConsultaĠi Fig. 
D1, D2 

utilizarea adaptorului de 
extragere a prafului

ConsultaĠi Fig. 
E, F

OPERARE

Cuplarea alimentării ConsultaĠi Fig. G 

Pornirea / OFF ConsultaĠi Fig. H
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Disc control turaĠie variabilã 
(doar pentru WX642 
WX642.1)

ConsultaĠi Fig. I

SFATURI PRIVIND 
UTILIZAREA 
INSTRUMENTULUI
Dacă echipamentul electric devine prea ¿erbinte, mai 
ales când este utilizat la turaĠie mică, setaĠi turaĠia la 
maxim şi rulaĠi fără sarcină timp de 2-3 minute pentru 
răcirea motorului. EvitaĠi funcĠionarea prelungită la 
turaĠii foarte mici. PăstraĠi întotdeauna lama ascuĠită.
AsiguraĠi-vă întotdeauna că piesa de prelucrat este 
Ġinută sau ¿xată ferm pentru a împiedica mişcarea.
Orice mişcare a materialului poate afecta calitatea 
tăierii sau ¿nisării şlefuirii.
PorniĠi unealta înainte de a începe lucrul şi opriĠi-o 
doar când aĠi încheiat lucrul. 
Nu începeĠi şlefuirea fără a ¿ ¿xat în prealabil 
şmirghelul adecvat.
Nu permiteĠi uzarea şmirghelului, în caz contrar 
acesta va deteriora plăcuĠa de şlefuire. GaranĠia nu 
acoperă uzura şi ruperea plăcuĠei de şlefuire.
UtilizaĠi un şmirghel puternic abraziv pentru suprafeĠe 
dure, un şmirghel cu abraziune medie pentru 
suprafeĠe moderate şi un şmirghel ¿n pentru ¿nisare. 
Dacă este necesar, efectuaĠi mai întâi un test pe un 
material scos din uz.
Aplicarea unei forĠe excesive va reduce e¿cienĠa 
de lucru şi va cauza suprasolicitarea motorului. 
Înlocuirea regulată a accesoriului va ajuta la 
menĠinerea unei e¿cienĠe optime de lucru.

ÎNTREĥINERE
ScoateĦi ştecherul din priza de 
alimentare înainte de a efectua orice 
ajustĆri, operaĦiuni de service sau 
întreĦinere.
Unealta dumneavoastră nu necesită lubri¿ere sau 
întreĠinere suplimentară.
Interiorul uneltei electrice nu conĠine piese care 
pot ¿ depanate de către utilizator. Nu utilizaĠi 
niciodată apă sau agenĠi chimici de curăĠare 
pentru curăĠarea uneltei electrice. ŞtergeĠi unealta 
cu o cârpă uscată. DepozitaĠi întotdeauna unealta 
într-un loc uscat. MenĠineĠi fantele de aerisire a 

motorului curate. FeriĠi de praf toate comenzile 
de lucru. Ocazional, puteĠi observa scântei prin 
fantele de aerisire. Acest lucru este normal şi nu 
va defecta unealta electrică.                        
În cazul în care cablul de alimentare este 
deteriorat, acesta trebuie înlocuit de către 
producător, agentul său de service sau persoane 
cu cali¿care similară, pentru a evita orice pericol.

PROTECĥIA MEDIULUI
Produsele electrice nu trebuie depuse 
la deşeuri împreună cu gunoiul menajer.
Vă rugăm să depuneĠi produsele electrice 

la unităĠile de reciclare existente. ConsultaĠi-vă 
cu autorităĠile locale sau cu distribuitorul pentru 
sfaturi privind reciclarea.
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DECLARAĥIE DE 
CONFORMITATE
SubsemnaĠii,
POSITEC Germany GmbH  
Grüner Weg 10, 50825 Cologne, Germany

Declarăm că produsul,
Descriere  WORX Şlefuitor de Ànisare 
Tip  WX641 WX641.1 WX642 WX642.1( 
635-644- denumirea de maşini, 
reprezentant al Sander Ànisare)
FuncĠie  Scoaterea materialul de 
suprafaĦĆ utilizând un mediu abraziv

Respectă următoarele Directive:
2006/42/EC
2011/65/EU
2014/30/EU

Se conformează standardelor,
EN 60745-1
EN 60745-2-4
EN 55014-1 
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Persoana responsabilă pentru elaborarea ¿şei 
tehnice,
Denumire    Marcel Filz
AdresĆ       Positec Germany GmbH, 
Grüner Weg 10, 50825 Cologne, Ger-
many

2018/05/27
Allen Ding
Adjunct Inginer şef, Testare si certi¿care
Positec Technology (China) Co., Ltd
18, Dongwang Road, Suzhou Industrial 
Park, Jiangsu 215123, P. R. China


